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  Вербальная нота Постоянного представительства Ирака 

при Организации Объединенных Наций от 12 июня 2019 года 

на имя Председателя Генеральной Ассамблеи  
 

 

 Постоянное представительство Республики Ирак при Организации Объ-

единенных Наций свидетельствует свое уважение Председателю Генеральной 

Ассамблеи и имеет честь сообщить о выдвижении кандидатуры Республики 

Ирак для участия в выборах в Совет по правам человека на период 2020–2022 го-

дов, которые состоятся в Нью-Йорке в 2019 году.  

 Постоянное представительство также имеет честь настоящим препрово-

дить добровольные обязательства и обещания правительства Республики Ирак 

в связи с выдвижением его кандидатуры для переизбрания в члены Совета по 

правам человека на период 2020–2022 годов (см. приложение), с помощью кото-

рых правительство подтверждает свою убежденность в универсальном харак-

тере прав человека и свою неизменную приверженность провозглашаемым в ре-

золюции 60/251 Генеральной Ассамблеи принципам, которые предусматривают 

соблюдение высочайших стандартов в деле поощрения и защиты прав человека 

и осуществление всестороннего сотрудничества с Советом и его членами.  

 Постоянное представительство Республики Ирак будет признательно Вам 

за распространение настоящей ноты и приложения к ней в качестве документа 

Генеральной Ассамблеи.  

__________________ 

 * A/74/50. 

https://undocs.org/ru/A/RES/60/251
https://undocs.org/ru/A/74/50
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного 

представительства Ирака при Организации Объединенных 

Наций от 12 июня 2019 года на имя Председателя Генеральной 

Ассамблеи  
 

 

  Выдвижение кандидатуры Ирака для избрания в Совет 

по правам человека на период 2020–2022 годов  
 

  Добровольные обязательства и обещания в соответствии 

с резолюцией 60/251 Генеральной Ассамблеи 
 

1. Правительство Республики Ирак стремится и впредь играть активную роль 

в Совете по правам человека, действуя в духе всестороннего сотрудничества и 

эффективного диалога и добиваясь поощрения и защиты всеобщих прав и улуч-

шения ситуации с правами человека и личными свободами во всем мире. В этой 

связи правительство Ирака имеет честь представить добровольные обязатель-

ства и обещания в связи с выдвижением своей кандидатуры для переизбрания в 

Совет по правам человека, как это предусмотрено в резолюции 60/251 Генераль-

ной Ассамблеи.  

 

  Международные обязательства и обещания  
 

2. Ирак вновь заявляет о своей полной поддержке универсального периоди-

ческого обзора в качестве одного из важнейших механизмов и основных средств, 

с помощью которых Совет по правам человека может беспристрастно и профес-

сионально поощрять и защищать права человека и улучшать ситуацию с пра-

вами человека во всем мире.  

3. Ирак стремится обеспечить согласие между представителями различных 

культур, религий и цивилизаций на основе уважения, терпимости и солидарно-

сти и искоренить проявления ненависти и неуважения к любым видам культур-

ных различий. 

4. Ирак подчеркивает роль организаций гражданского общества и других за-

интересованных сторон в качестве главных партнеров в деле активизации дея-

тельности Совета по правам человека и по-прежнему не будет препятствовать 

этим партнерам обращаться в Совет по вопросам, касающимся прав человека.  

5. Ирак поддерживает конкретные усилия к достижению справедливости и 

равенства в области прав человека посредством защиты человеческого достоин-

ства и гуманитарных ценностей от всех форм дискриминации, насилия и пре-

следований, как это предусмотрено в Конституции Ирака 2005 года и во Всеоб-

щей декларации прав человека.  

6. Ирак поощряет международные инициативы, призванные положить конец 

всем формам дискриминации и ограничений в отношении прав инвалидов, жен-

щин, престарелых и малоимущих, с тем чтобы защитить их права и создать для 

них равные возможности во всех сферах жизни.  

7. Ирак привержен осуществлению Повестки дня в области устойчивого раз-

вития на период до 2030 года и достижению целей в области устойчивого раз-

вития с помощью таких шагов, как повышение жизнестойкости бедных слоев 

населения, уменьшение опасности бедствий, улучшение жизненных условий и 

перспектив для молодежи, инвалидов, женщин и детей, а также повышению в 

интересах всех людей качества образования и предоставлению им бесплатного 

медицинского обслуживания и достойного жилья.  

https://undocs.org/ru/A/RES/60/251
https://undocs.org/ru/A/RES/60/251
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8. Ирак подтверждает свою убежденность в необходимости проведения от-

крытых и транспарентных консультаций и установления всестороннего сотруд-

ничества между государствами — членами Организации Объединенных Наций 

в целях дальнейшего содействия усилиям по поощрению и защите прав человека 

при полном уважении культурного, религиозного и этнического многообразия.  

9. Ирак будет и впредь конструктивно сотрудничать со всеми членами Совета 

по правам человека и оказывать необходимую помощь государствам-членам в 

выполнении их обязанностей по международному гуманитарному праву и обя-

зательств по международным договорам и конвенциям по правам человека. 

10. Ирак подтверждает свою убежденность в универсальном характере прав 

человека и свою неизменную приверженность принципам соблюдения высочай-

ших стандартов в деле поощрения и защиты прав человека, как это предусмот-

рено мандатом Совета по правам человека. 

11. Ирак будет и далее прилагать конкретные усилия в поддержку деятельно-

сти, осуществляемой Верховным комиссаром Организации Объединенных 

Наций по правам человека в целях выполнения ее мандата, а также будет и далее 

конструктивно и эффективно координировать свои действия с возглавляемым 

ею Управлением.  

12. Ирак приветствует осуществляемые Советом по правам человека инициа-

тивы, в которых предусматривается работа по обмену опытом, укреплению тех-

нического сотрудничества и наращиванию потенциала и которые направлены на 

преодоление встающих перед государствами-членами проблем и препятствий.  

 

 

  Международные обязательства и обещания  
 

13. Ирак продолжит в полной мере поддерживать национальные правозащит-

ные учреждения, которые гарантируют поощрение и защиту прав человека. В 

этой связи в соответствии со статьей 102 Конституции и законом № 53 (2008) о 

Высшей комиссии по правам человека, которые согласуются с Парижскими 

принципами, в Ираке создана Высшая комиссия по правам человека, которая не 

только представляет собой первый иракский национальный орган по контролю 

за работой правительственных учреждений, но и обладает широкими полномо-

чиями, в том числе для расследования нарушений прав человека, принятия к 

рассмотрению отдельных жалоб и мониторинга за соблюдением международ-

ных обязательств Ирака по содействию и обеспечению соблюдения правозащит-

ных принципов. 

14. Несмотря на тяжелый ход войны с терроризмом, Ирак отказался от объяв-

ления чрезвычайного положения, с тем чтобы обеспечить дальнейшую работу 

законодательных, исполнительных и судебных ведомств, поддержать действую-

щие согласно конституции власти и защитить индивидуальные и коллективные 

основополагающие права и свободы.  

15. В соответствии с резолюцией 1325 (2000) Совета Безопасности по вопросу 

о женщинах, мире и безопасности Ирак прилагает усилия по расширению прав 

и возможностей женщин и обеспечению гендерного равенства; в частности в 

стране был подготовлен национальный план действий на 2014–2018 годы. Таким 

образом, Ирак стал в регионе Ближнего Востока и Северной Африки первой 

страной, где был разработан национальный план, отвечающий положениям вы-

шеуказанной резолюции.  

16. Во исполнение своих международных обязательств Ирак представляет пе-

риодические и обязательные доклады Совету по правам человека. В 2014 году 

https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
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Ирак представил свой национальный доклад в рамках универсального периоди-

ческого обзора, а сейчас подготавливает второй доклад, который будет представ-

лен в 2019 году. 

17. Ирак верит в транспарентность и соблюдение международных стандартов 

и принципов в области прав человека. В этой связи он направил открытое при-

глашение всем специальным докладчикам и мандатариям специальных проце-

дур посетить Ирак и тщательно проанализировать ход выполнения его обяза-

тельств по поощрению и защите прав человека, несмотря на все те трудности и 

чрезвычайные обстоятельства, с которыми Ираку приходилось сталкиваться во 

время войны с терроризмом и после ее завершения.  

18. Демократия и мирная передача власти –– это основополагающие принципы 

новой политической системы Ирака, о чем свидетельствует строгое соблюдение 

установленных в соответствии с конституцией сроков проведения парламент-

ских выборов в 2005, 2006, 2010, 2014 и 2018 годах. 

19. Ирак гордится своим этническим и религиозным многообразием и продол-

жает его защищать от любых нарушений и чудовищных преступлений со сто-

роны ИГИЛ, «Аль-Каиды» и других террористических групп.  

20. В феврале 2018 года Ирак подписал совместное коммюнике со Специаль-

ным представителем Генерального секретаря по вопросу о сексуальном насилии 

в условиях конфликта и приступил к осуществлению включенного в него плана 

действий.  

21. Правительство Ирака упрощает все административные процедуры реги-

страции для 3200 существующих организаций гражданского общества, которые 

считаются влиятельными и надежными партнерами правительства и контроли-

руют его работу. 

22. Правительство Ирака считает, что дети –– это будущее любого общества и 

главный стимул для достижения устойчивого развития. Поэтому оно выступило 

инициатором многих национальных стратегий, включая учреждение в 1979 году 

Комиссии по вопросу благосостояния детей, с тем чтобы повысить жизненный 

уровень детей и обеспечить их жизненные интересы; оно действует в тесном 

сотрудничестве с учреждениями Организации Объединенных Наций, особенно 

с Детским фондом Организации Объединенных Наций, с тем чтобы реализовать 

план действий по страновой программе на 2016–2019 годы, который предусмат-

ривает укрепление систем базового социального обслуживания и охват наиболее 

уязвимых детей, пострадавших от конфликта и перемещения. Ирак также рати-

фицировал Конвенцию о правах ребенка и два Факультативных протокола к ней, 

а также представляет национальные доклады по этому вопросу.  

23. Ирак сотрудничает с международными организациями в целях разработки 

долгосрочной, многосекторальной и всеохватной национальной стратегии с уче-

том интересов молодежи, с тем чтобы усилить ее вовлечение в жизнь страны и 

расширить права ее представителей. Кроме того, иракское правительство утвер-

дило план действий по поддержке молодежи на 2018–2022 годы, который преду-

сматривает повышение их жизненного уровня, защиту молодежи от эксплуата-

ции и снижение уровня безработицы. 

 


